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1 Informacje o dokumentaciji
1.1 Informacje na temat tego
dokumentu

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJA

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w $rodowisku
handlowym, przemystowym i biurowym.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

* Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktorg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
* Instrukcja montazu i obstugi urzagdzenia wewnetrznego:

= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swgj
model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostgpne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgcji
oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

1.2 Znaczenie ostrzezen i symboli

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne

i paneli zewnetrznyc.h 19 T
14.3.1 Czyszczenie filtra powietrza... 19
14.3.2 Czyszczenie kratki wlotowej ......... . 20
14.4 Konserwacja po dtugiej przerwie w eksploataciji. 20
14.5 Konserwacja przed diuga przerwg w eksploatacji..................... 20
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1 Informacje o dokumentacji

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
poparzen w wyniku dziatania bardzo wysokich lub niskich
temperatur.

RYZYKO POPARZENIA/

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest
uszkodzony, MUSI zosta¢ wymieniony
przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu
lub powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

Nalezy rozedrzec¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt,
a w szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe
konsekwencje: uduszenie.

> B

PRZESTROGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

e

UWAGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub innego mienia.

INFORMACJA

Wskazuje na
dodatkowe.

przydatne wskazowki lub informacje

Symbole uzywane na urzadzeniu:

Symbol

Objasnienie

[13]

Przed przystgpieniem do montazu nalezy
zapoznac sie z instrukcjg montazu i obstugi oraz z
arkuszem instrukcji okablowania elektrycznego.

1.3

Jesli NIE ma pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia, nalezy

Informacje ogodlne

skontaktowac sie ze sprzedawca.

NIEBE_ZPIECZENSTWO: RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czynnosci
serwisowych odtgczy¢ zasilanie na
wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie
pomiedzy bolcami kondensatorow
obwodu gtéwnego bgdz komponentow
elektrycznych. Zanim bedzie mozna
dotkng¢ komponentoéw elektrycznych,
napiecie MUSI by¢é mniejsze niz

50 V pradu statego. Potozenie
zaciskdéw wskazano na etykiecie
ostrzegawczej przeznaczonej dla osob
wykonujgcych czynnosci serwisowe i
konserwacyjne.

A

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz Iub podtgczenie urzadzenia i
akcesoriow moze spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar Ilub inne
uszkodzenia sprzetu. Nalezy stosowaé¢ WYLACZNIE
akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez firme Daikin, o ile
nie podano inaczej.

PRZESTROGA

= Na urzadzeniu NIE nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow czy innego sprzetu.

= NIE nalezy siadaé, wspinaé si¢ ani stawa¢ na

urzgdzeniu.

OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane

materiaty sg zgodne z wilasciwymi  przepisami
(obowigzujacymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

/\ OSTRZEZENIE

Urzgdzenie zawiera czesci elektryczne,
ktére mogg sie nagrzewac.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku
lat 8 i wigcej oraz osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby bez
specjalnej wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem ze nad
ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba za nie
odpowiedzialna lub zostang one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i powiadomione o
zwigzanych z tym zagrozeniach.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny czysci¢ urzadzenia ani
wykonywac przy nim czynnosci konserwacyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Klimakonwektorow NIE nalezy obstugiwa¢ mokrymi
rekoma. Grozi to porazeniem prgdem elektrycznym.

RYZYKO

PRZESTROGA

NIE WOLNO dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych
zeberek urzadzenia.

PRZESTROGA

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu
nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej
(rekawice ochronne, okulary...).

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
= Upewnij sie, ze system jest prawidtowo uziemiony.
= Wylgcz zasilanie przed przystgpieniem do czynnosci
serwisowych.

= Zaldz pokrywe skrzynki elektrycznej przed wigczeniem
zasilania.

PRZESTROGA

= Nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji wytrzyma
ciezar urzadzenia. Nieprawidiowo przeprowadzony
montaz moze by¢é Zrodtem niebezpieczenstwa.
Ponadto moze powodowacé wibracje lub hatas podczas
pracy urzgdzenia.

= Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen serwisowa.

= NIE nalezy montowaC¢ urzadzenia w sposéb
powodujgcy jego stykanie sie z sufitem lub $ciana,
poniewaz moze to powodowaé wibracje.

2 Szczegétowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Dla instalatora

3 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwiocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

3.1 Rozpakowywanie i przenoszenie
klimakonwektora

Do podnoszenia urzgdzenia nalezy, oprocz lin, uzywaé paséw z
migkkiego materiatu lub ptyt ochronnych. Pozwoli to unikngé
zarysowania urzgdzenia.

1 Urzadzenie nalezy podnosi¢ za wsporniki wieszakow, nie
wywierajgc nacisku na inne elementy, w szczegolnosci na
przewody odprowadzania skroplin lub izolacje cieplng.

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wiasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

A OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzgdzeniu podzespotow
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

A OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczgce powinno znajdowaé sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu moga by¢ bardzo gorgce.

A PRZESTROGA

W przypadku $cian zawierajgcych metalowe ramy lub ptyty
nalezy w otworach przelotowych stosowaé kanaty
przelotowe i zaslepki, aby zapobiec przegrzewaniu sie,
porazeniu pragdem elektrycznym lub pozarowi.

@ UWAGA

= Przewody nalezy zamontowa¢ w prawidtowy sposoéb i
chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

= Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

FWC-D DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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4 Informacje o jednostkach i opcjach

@ UWAGA

NIE podnosi¢ urzadzenia za sitowniki zaworow (a).

3.2 Odtaczanie akcesoriéw od
klimakonwektora
e : v ¢ 4 g

$

L

sr4aclg=loly
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Metalowy zacisk

Waz do odprowadzania skroplin

Podkfadka do wspornika wieszakowego

Sruba

Uszczelka

Duza podkfadka uszczelniajgca dla weza do
odprowadzania skroplin

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

Pokrywa przeciwdziatajgca skraplaniu

Prowadnik do montazu

Rurka ochronna (rurka termokurczliwa)

|zolacja termiczna zawordw (2 przewody: 1x i 4
przewody: 2x) (*)

Opaska do izolacji termicznej zaworéw (2 przewody: 2x i
4 przewody: 4x) (*)

Zapasowa opaska do mocowania przewodu w miejscu
instalacji x2

Opaska (odporna na wysokg temperature) x4

Dotyczy wytacznie modeli z fabrycznie zamontowanym
zaworem

4

Informacje o jednostkach i

opcjach
4.1 Identyfikacja
411 Etykieta identyfikacyjna: Klimakonwektor
Lokalizacja

Identyfikacja modelu
Przyktad: FWCO09DATN5V3 -

Kod Opis
FW Wodny klimakonwektor wentylatorowy
C Kaseta
D Powazna zmiana modelu (od A do Z)
A Zmiana mniejszej wagi
C 2 przewody
F 4 przewody
L Bez zaworu
\Y Zawor 3-drogowy
C Zawor 2-drogowy
5 Zaktad produkcyjny Hendek
V3 1faza /50 Hz /230 V

Brak opcji

Kierunek podigczania (nie okreslono kierunku)

5

5.1

Montaz urzadzenia

Przygotowanie miejsca montazu

UWAGA

Urzadzenie musi znajdowa¢ sie¢ w odlegtosci 22,5 m od

podtogi.

INFORMACJA
Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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5 Montaz urzadzenia

A PRZESTROGA

Urzadzenie NIE powinno by¢ ogélnodostgpne. Nalezy
instalowac¢ je w miejscu chronionym przed dostepem oséb
postronnych.

Urzadzenie nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

UWAGA

Jesli montaz od spodu NIE jest mozliwy (np. w przypadku
bardzo wysokich sufitéw), dostep do urzgdzenia w celu
jego zamontowania i wykonania czynnosci serwisowych
powinien by¢ mozliwy od gory sufitu.

Nalezy wybra¢ miejsce montazu spetniajgce ponizsze warunki, ktore
zostato zatwierdzone przez klienta.

= Wokét urzadzenia musi by¢ wystarczajgco duzo wolnego miejsca,
by mozliwe bylo wykonywanie czynnosci konserwacyjnych i
serwisowych. Przestrzen wokot urzgdzenia musi pozwala¢ na
wystarczajgcg cyrkulacje i dystrybucje powietrza. Patrz
Wymagana przestrzen montazowa.

UWAGA

Jesli skrzynka elektryczna (c) jest skierowana w strone
Sciany, odlegto$¢ migdzy nimi musi wynosi¢ co najmniej
1500 mm, a odlegto$¢ od wlotu powietrza (b) i wylotu
powietrza (a) musi wynosi¢ co najmniej 1500 mm w celu
zapewnienia cyrkulacji powietrza.

* 21500
= c

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
NALEZY blokowaé¢ otworéw wentylacyjnych.

= Upewni¢ sie, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar i wibracje
jednostki.

= Nie wolno dopusci¢, by wskutek wycieku wody doszio do
uszkodzenia miejsca instalacji lub otoczenia.

= Nalezy wybra¢ takie miejsce, w ktorym gorgce/zimne powietrze
wydmuchiwane z urzgdzenia oraz hatas towarzyszgcy jego pracy
nie beda nikomu przeszkadzac. Miejsce to musi takze spetnia¢
wymogi okreslone przepisami prawa.

= Odprowadzenie skroplin. Nalezy dopilnowa¢, aby skroplona
woda byta prawidtowo odprowadzana.

= W miejscach trudno dostepnych nalezy zachowa¢ odlegto$¢ nie
mniejsza niz 3 m w celu uniknigcia  zaktdcen
elektromagnetycznych i prowadzi¢ przewody zasilajgce oraz
transmisyjne w rurach kablowych.

= Oswietlenie fluorescencyjne. Jesli bezprzewodowy pilot
zdalnego sterowania (interfejs uzytkownika) bedzie instalowany w

pomieszczeniu z  oswietleniem fluorescencyjnym, nalezy
przestrzegac ponizszych zasad, aby unikng¢ zakiocen:
= Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania (interfejs

uzytkownika) powinien by¢ zainstalowany jak najblizej
urzadzenia wewnetrznego.

= Urzadzenie wewnetrzne powinno by¢é zamontowane jak najdalej
od lamp fluorescencyjnych (Swietlowek).

NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do réznych prac warsztatowych. Na czas
prowadzenia robot budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie nalezy zakryc.

Urzgdzenia nie nalezy montowac ani eksploatowa¢é w miejscach
wymienionych ponize;j.

= W miejscach, w ktérych wystepuje olej mineralny albo oleje w
postaci lotnej lub aerozolu, np. w kuchniach (takie substancje
mogtoby niekorzystnie wptywaé na czesci plastikowe).

= W miejscach, w ktérych wystepujg gazy powodujace korozje, takie
jak zwigzki siarki. Rury miedziane i pofgczenia lutowane moga
skorodowac.

= Wszedzie tam, gdzie w powietrzu wystepuje duze stezenie soli, na
przyktad w poblizu wybrzeza morskiego, a takze w miejscach, w
ktorych wystepuja duze wahania napiecia (np. w zaktadach
przemystowych). W pojazdach, na statkach lub fodziach.

= W miejscach, w ktorych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzic¢
system sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego
funkcjonowania urzgdzenia.

= W miejscach stwarzajacych ryzyko pozaru w wyniku wycieku
tatwopalnych gazéw (na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w
ktorych wystepujg widkna weglowe lub pyty palne.

= Urzadzenia NIE mozna montowac w tazience.

5.2 Montaz urzadzenia

5.21 Mocowanie $rub wieszakowych

Za pomocg wzornika nalezy okresli¢ rozmieszczenie $rub
wieszakowych (gérna czes$¢ opakowania). Rozmieszczenie $rub
wieszakowych zostato przedstawione na papierowym wzorniku.
Mozna wywierci¢ otwory, przyktadajgc papierowy wzornik do sufitu.

a Papierowy wzornik instalacyjny. (gérna cze$¢
opakowania)

FWC-D DAIKIN
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5 Montaz urzadzenia

= Wytrzymatos¢ stropu. Nalezy sprawdzi¢, czy strop wytrzyma
ciezar urzadzenia wewnegtrznego. Jesli istnieje  ryzyko
przecigzenia, nalezy wzmocni¢ strop przed zamontowaniem
urzgdzenia.

= W przypadku istniejgcych stropéw nalezy zastosowac kotwy.

= W przypadku nowych stropéw nalezy zastosowaé wpuszczane
wkiadki, wpuszczane kotwy Iub inne elementy spoza
wyposazenia.

I Fa
 —

¢
< 'J—d

e

50~100 mm

Ptyta stropowa

Kotew

Dtuga nakretka lub $ciggacz
Sruba wieszakowa
Podwieszany sufit

co0oT o >

» Sruby wieszakowe. Do montazu nalezy uzywaé $rub
wieszakowych M8~M10. Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby
wieszakowej. Sprawdz, czy mocowanie jest solidne i zastosowano
nakretki i podktadki, z goéry i dotu wspornika wieszaka.

a1l Nakretka (nie nalezy do wyposazenia)

a2 Nakretka podwdjna (nie nalezy do wyposazenia)
b Podktadka (akcesorium)
¢ Wspornik wieszaka (zamocowany do urzadzenia)

5.2.2 Tworzenie otworu w suficie

W celu utworzenia otworu w suficie nalezy uzy¢ papierowego
wzornika (goérna cze$¢ opakowania) (a). Nalezy przymocowac
wzornik papierowy do urzadzenia za pomocag czterech srub (d)
pochodzacych z zestawu akcesoridw, a nastepnie utworzyé otwor
zgodnie z referencyjng linig otworu w suficie (c).

Urzadzenie oraz jego wsporniki podwieszane powinny by¢
wysrodkowane (b) w otworze sufitowym.

Papierowy wzornik (gérna cze$¢ opakowania)
Srodek otworu w suficie

Linia otworu w suficie

Sruby (nalezg do akcesoriow)

a
b
c
d

Jesli Wowczas
wymiar A B (mm)(a) c (mm)(a)
(mm)(a)
B A 2860 10 45
caj‘” I <910 35 20

@ A: Otwor w suficie
B: Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a brzegiem otworu w suficie
C: Zaktadka miedzy panelem ozdobnym a sufitem podwieszanym

= Wypoziomowanie. Za pomocg poziomicy lub napetnionych wodg
rurek winylowych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie 4 rogi
urzgdzenia sg wypoziomowane.

a Poziom
b Rurka winylowa
¢ Poziom wody

@ UWAGA

NIE nalezy instalowac¢ pochylonego urzadzenia. Mozliwe
konsekwencje: Jes$li urzadzenie bedzie nachylone w
kierunku wyptywu skroplin (strona spustu skroplin bedzie
podniesiona), wylgcznik ptywakowy moze dziatac¢
nieprawidtowo i spowodowacé Sciekanie skroplin.

* Prowadnik do montazu. Prowadnik do montazu stuzy do
okreslania

prawidtowego potozenia w pionie.

A W przypadku montazu ze standardowym panelem
ozdobnym

B W przypadku instalacji z kompletem wlotu $wiezego

powietrza

Podwieszany sufit

Prowadnik do montazu (nalezy do akcesoridéw)

¢ Urzadzenie

T o

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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5 Montaz urzadzenia

Tworzenie otworu w jednolitej ptycie sufitowej = Nalezy zamontowa¢ zawory odpowietrzajgce w gornych punktach
systemu. Zawory powinny znajdowaé sie w punktach tatwo
UWAGA dostepnych podczas serwisowania.
Konieczne jest zapewnienie sufitowej przestrzeni = Przewody nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

serwisowej, z ktérej mozna uzyska¢ dostep do skrzynki UWAGA
elektrycznej i rurowych przewodéw wodnych.
Nalezy upewni¢ sie, ze jako$¢ wody jest zgodna

Wymiary przestrzeni serwisowej mozna okresli¢ na 7 dyrektywg UE 2020/2184.

podstawie ponizszych informacji lub rozmieszczenia

skrzynki elektrycznej (b) i podtgczen rurowych przewoddéw
S . UWAGA
wodnych (a) w miejscu montazu.

Dozwolone jest stosowanie glikolu, ale jego zawartos¢ NIE
moze przekroczy¢ 40% objetosci. Wieksza zawartos¢
glikolu moze spowodowacC uszkodzenie podzespotow
hydraulicznych.

@ UWAGA

Urzadzenia nalezy eksploatowaé TYLKO w zamknietym
obiegu wody. Zastosowanie urzgdzenia w otwartym obiegu
wody moze doprowadzi¢ do nadmiernej korozji przewodéw
wodnych.

5.3.2 Podiaczanie rur wodnych

A PRZESTROGA

Do sterowania obiegiem wody w urzadzeniu nalezy
Jesdli urzadzenie ma zosta¢ przymocowane do jednolitej ptyty zawsze uzywa¢ zaworéw. Jesli  klimakonwektor
sufitowej, nalezy zastosowac¢ nastepujgce wymiary: wentylatorowy zostanie wytgczony, ale obieg wody w
urzadzeniu nie bedzie zatrzymany, na urzadzeniu pojawi
sie zjawisko kondensacji, a woda moze ulec skraplaniu.

Zgodnie z kombinacjg modeli i paneli:

Jesli A (mm) Woéwczas
B(mm) | C(mm) UWAGA
B A 2920 40 15 Nalezy zaizolowa¢ wszystkie przewody. Na rurach
c T <930 45 10 nieostonietych moga tworzy¢ sie skropliny.
T M NIEBEZPIECZENSTWO:  RYZYKO  POPARZENIA/
ODMROZENIA

5.3 Montaz rurowych przewodéw
wodnych

5.3.1 Przygotowanie przewodéw wodnych

Przed wykonaniem montazu rur wodnych nalezy sprawdzi¢
nastepujace elementy:

= Maksymalne ci$nienie wody wynosi 1,6 MPa.

Urzadzenie jest wyposazone we wilot i wylot wody, podtgczane do
instalacji wodnej. Obieg wodny musi byé zapewniony przez
instalatora i musi spetia¢ wymogi stosownych przepisow.

= Minimalna temperatura wody wynosi 5°C.
= Maksymalna temperatura wody wynosi 90°C.

= Nalezy pamietaé, aby w instalacji rurowej uzywac takich

komponentow, ktore bedg mogly wytrzymac¢ dane cisnienie i a  Odpowietrznik (zimne powietrze)
temperature wody. b Odpowietrznik (ciepte powietrze)
y o . . . ¢ Wiot cieptej wody (ztgcze zenskie 3/4" BSP)
= Nalezy zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenia w obiegu wodnym, d  Wylot cieptej wody (zlacze Zzenskie 3/4" BSP)
aby cisnienie wody nigdy nie przekroczyto dozwolonej wartosci e Wilot zimnej wody (zlgcze zenskie 3/4" BSP)
maksymalnej ciénienia roboczego. f Wylot zimnej wody (ztacze zenskie 3/4" BSP)
= Nalezy zapewni¢ wiasciwy odptyw od zaworu bezpieczenstwa
(jesli jest zainstalowany), aby woda nie weszta w kontakt z
czesciami elektrycznymi.
= Nalezy zaopatrzy¢ urzadzenie w zawory odcinajace, aby mozna
bylo wykona¢ normalne czynnosci serwisowe bez koniecznosci
spuszczania wody z uktadu.
= Nalezy zamontowa¢ korki spustowe w dolnych punktach ukfadu,
aby pozwoli¢ na catkowite spuszczenie wody z uktadu na czas
konserwacji i serwisowania.
FWC-D DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
Klimakonwektory wentylatorowe 9
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5 Montaz urzadzenia
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8

PR |
Z ™

Odpowietrznik (zimne powietrze)
Odpowietrznik (ciepte powietrze)

Wilot cieptej wody (DN3/4")

Wylot cieptej wody (ztgcze zenskie 3/4" BSP)
Wiot zimnej wody (DN3/4")

Wylot zimnej wody (ztgcze zenskie 3/4" BSP)

“~0® Q0T O

a Odpowietrznik (zimne powietrze)
b  Odpowietrznik (ciepte powietrze)
¢ Wiot cieptej wody (DN3/4")

d  Wylot cieptej wody (DN3/4")

e Wiot zimnej wody (DN3/4")

f Wylot zimnej wody (DN3/4")

Napetnianie obiegu wodnego

a

a Odpowietrznik
b Cisnieniowy zawoér bezpieczenstwa
¢ Nasadka

W czasie napetniania moze nie byé mozliwe catkowite
odpowietrzenie uktadu. Pozostate powietrze moze zosta¢ usuniete w
ciggu pierwszych godzin pracy urzadzenia. Powietrze moze zosta¢
usuniete z urzadzenia przez reczny zawor odpowietrzajgcy.

1 Zdejmij nasadke.

2 Wecisnij zawor redukeyjny, aby usungC powietrze pozostate w
obiegach wodnych urzadzenia.

3  Zaldz nasadke.

4 Konieczne moze by¢ dopetnienie woda (nie nalezy go jednak
nigdy przeprowadzac przez zawor odpowietrzajgcy).

@ UWAGA

Powietrze obecne w uktadzie wodnym moze spowodowac
nieprawidtowosci w dziataniu. W czasie napetniania
catkowite usuniecia powietrza z obiegu moze by¢
niemozliwe. Pozostate powietrze zostanie usuniete za
pomocg automatycznych zaworéw odpowietrzajgcych w
poczatkowych godzinach pracy ukiadu. Moze by¢
wowczas konieczne uzupetnienie poziomu wody.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze jako$¢ wody jest zgodna
z dyrektywg UE 2020/2184.

5.4 Montaz przewodow rurowych do
odprowadzania skroplin

5.4.1 Wytyczne pomocne przy poditaczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

Wskazoéwki ogoélne

= Dlugosé¢ przewodoéw. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrétsze.

= Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna byé¢ nie
mniejsza niz $rednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
Srednicy nominalnej 25 mm i $rednicy zewnetrznej 32 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito si¢ w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakéw w sposob pokazany na rysunku.

1~1.5m
,—lﬁ I’;‘I— a ,—F A Jm
a Wieszak

Dozwolone
X Niedozwolone

= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajgce
kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

» kaczenie przewodow do odprowadzania skroplin. Przewody
do odprowadzania skroplin mozna taczyé. Srednice przewodéw
na skropliny i tréjnikow powinny by¢ dobrane stosownie do
wydajnosci urzadzenia.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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5 Montaz urzadzenia

J

I

|
|
I
|

(mm)

a Trojnk T

* Przewody biegngce do gory. Jesli jest to konieczne dla

uzyskania wymaganego nachylenia, mozna zamontowaé
przewody biegnace do gory.

= Nachylenie weza na skropliny: 0~75 mm dla uniknigcia

obcigzenia przewoddw i powstawania pecherzykéw powietrza.

= Przewody biegngce do goéry: <300 mm od urzgdzenia, <675 mm
prostopadle do urzadzenia.

L <300 | 1000~1500
—e————— =
N~
q
\— U
ab c d d (mm)
a Zacisk metalowy (akcesorium)
b  Waz na skropliny (akcesorium)

¢ Przewdd do odprowadzania skroplin biegngcy do gory
(rura winylowa o $rednicy nominalnej 25 mm i $rednicy
zewnetrznej 32 mm) (nie nalezy do wyposazenia)

d  Wieszaki (nie naleza do wyposazenia)

Potozenie krééca odprowadzania skroplin

a Krdciec odprowadzania skroplin

5.4.2 Podiaczanie przewodéw odprowadzania
skroplin

Podtaczanie przewodow odprowadzania skroplin

UWAGA

Nieprawidtowe podtgczenie przewodéw odprowadzania
skroplin moze spowodowac wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

1 Nasun waz do odprowadzania skroplin mozliwie gteboko na
krociec odprowadzania skroplin.

2 Dokre¢ metalowy zacisk, tak aby teb Sruby znajdowat sig¢ w
odlegtosci mniejszej niz 4 mm od metalowej czesci zacisku.

3 Sprawdz, czy nie wystepujg wycieki wody.

4 Owin duzg podkiadke uszczelniajgcg (izolacje) wokot

metalowego zacisku i weza na skropliny.

5 Podigczy¢ przewdd odprowadzania skroplin do weza na
skropliny.

<4 mm

—d

a Krdciec odprowadzania skroplin (podtaczony do
urzadzenia)

b Waz na skropliny (akcesorium)

¢ Zacisk metalowy (akcesorium)

d Duza poduszka uszczelniajgca (akcesorium)

e Element izolacyjny (do przewodu na skropliny) (nalezy do
akcesoriow)

f Przewody odprowadzania skroplin (nie nalezg do

wyposazenia)
Jesli instalacja okablowania elektrycznego jest juz ukonczona
1 Rozpocznij chtodzenie.

2 Powoli wlej okoto 1 | wody przez otwér wylotowy powietrza i
upewnij sie, ze nie wystepujg wycieki.

[>100 mm|

a Plastikowa konewka

b Serwisowy wylot skroplin (z gumowym korkiem). Nalezy
uzy¢ tego wylotu do odprowadzenia skroplin z tacy

¢ Lokalizacja pompy skroplin

d Kréciec odprowadzania skroplin

e Waz do odprowadzania skroplin
5.5 Montaz wyposazenia opcjonalnego

5.5.1 Przygotowanie wyposazenia
opcjonalnego
= W przypadku montazu z kompletem wlotu s$wiezego

powietrza. Komplet wlotu Swiezego powietrza nalezy zawsze
montowa¢ przed zamontowaniem urzgdzenia.

= Panel ozdobny. Panel ozdobny nalezy zawsze montowac¢ po
zamontowaniu urzadzenia.

FWC-D
Klimakonwektory wentylatorowe
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5 Montaz urzadzenia

INFORMACJA

Wyposazenie opcjonalne. W przypadku montazu
wyposazenia opcjonalnego zawsze nalezy przeczytaé
instrukcje montazu urzadzenia opcjonalnego. W zaleznosci
od warunkéw w miejscu montazu fatwiejsze moze byc¢
zainstalowanie najpierw wyposazenia opcjonalnego.

UWAGA

Po zamontowaniu panelu ozdobnego:

= Upewnij sie, ze miedzy korpusem urzgdzenia a
panelem ozdobnym nie ma szpary. Mozliwe
konsekwencje: Powietrze mogloby przedostawaé sie
przez szczeline i powodowac skraplanie.

= Upewnij sie, ze na czesciach plastikowych panelu
ozdobnego nie pozostaly resztki oleju. Mozliwe
konsekwencje: Olej moze powodowaé niszczenie i
uszkodzenie plastikowych czesci.

Pozycja Nazwa opcji
Interfejs wyswietlacza z ekranem FWTOUCHB
dotykowym (czarny)

Interfejs wyswietlacza z ekranem FWTOUCHW
dotykowym (biaty)

Elektroniczny modut sterowania FWEC10

Ptytka elektroniczna FWECSAP
Zawor ON/OFF (2-drogowy) EK10WV2V3C5A
Zawor ON/OFF (3-drogowy) EK10WV3V3C5A
Zawor ON/OFF (2-drogowy) (4 EKO08WV2V3W5A
przewody)®

Zawor ON/OFF (3-drogowy) (4 EKO8WV3V3W5A
przewody)®

UWAGA

W przypadku korzystania z pilota zdalnego sterowania

firmy innej niz Daikin powinien mie¢ on nastepujace

parametry:

= Zasilanie — 1 faza, 230 V, 50 Hz. W przypadku pilota z
innymi parametrami znamionowymi zasilania zrédfo
zasilania NIE moze by¢ wspdlne z urzadzeniem.
Nalezy zapewni¢ osobne zrodta zasilania.

= Sterowanie zaworem: 230 V, 50 Hz ON/OFF

= Sterowanie wentylatorem: Warto$¢ wyjsciowa 0-10 V
DC wentylatora.

= Sterowanie predkoscig wentylatora powinno odbywaé
sie w krokach <0,5 V DC.

Pozycja Nazwa opcji

Panel standardowy |Panel ozdobny — BYCQ140CW1
standardowy

Panel designerski (*) |Panel ozdobny — BYCQ140E2W1

@ standardowy
Panel ozdobny — biaty |BYCQ140E2W1W
Panel ozdobny — BYCQ140E2W1B
czarny

Adapter (panel designerski) (*) @ EKRP1CAS5A

Filtr o wysokiej efektywnosci BAF552AA160

Numer uszczelnienia wylotu powietrza KDBHQ55C140

Filtr wymienny o przedtuzonej trwatosci KAF5511D160

Komplet wlotu Instalacja KDDP55C160-1 (**)

Swiezego powietrza |bezposrednia @ j KDDP55D160-2

(20% $wiezego (**)@

powietrza)

Dodatkowa taca ociekowa EDTO3D5A

Zestaw przewoddéw zaworu ©) EKERO030A

@ (*) W przypadku panelu designerskiego adapter (panel
designerski) (EKRP1CAS5A) jest wymagany do podtgczenia do
urzadzenia; w przeciwnym razie ustawienie klap nalezy
regulowac recznie.

(**) Dla kazdego urzadzenia wymagane sg obie czesci kompletu
wlotu $wiezego powietrza.

® Z tego zestawu nalezy korzystac, gdy uzywany jest inny zawor
spoza listy opcji.

Pozycja Nazwa opcji

Pilot zdalnego sterowania Advanced |[FWEC3A
plus

Elektroniczny przetgcznik sterowania| FWECSAC
dla urzgdzen hydronicznych

@ (*) Te zestawy sg wymagane wytgcznie dla modeli z 4
przewodami. Nalezy je wykorzysta¢ w obwodzie ogrzewania.
(*) 1 oznacza liczbe jednostek wymaganych na urzadzenie.

Patrz réwniez
& Przygotowanie wyposazenia opcjonalnego [ 12]

5.5.2 Podtaczanie wyposazenia opcjonalnego

Podigczanie przewodu panelu ozdobnego

Przewdd standardowego panelu ozdobnego (BYCQ140C) jest na
state zamontowany w otworze urzadzenia, jak przedstawiono na
rysunku. Podczas podtgczania panelu nalezy pamieta¢ o zatozeniu
na tagczenie rurki ochronnej (a) i opasek z zestawu akcesoridw, jak
przedstawiono na rysunku.

7 7
N |

: ‘>u A

Montaz zestawéw zaworow typu wi./wyt.

UWAGA

Ptytka drukowana zaworéw jest wymagana tylko w
przypadku uzywania zestawu zaworéw  ON/OFF
(EK10WV2V3C5A / EK10WV3V3C5A / EKO8WV2V3W5A /
EKO08WV3V3WS5A) firmy Daikin.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

12

DAIKIN FWC-D

Klimakonwektory wentylatorowe
3P756931-2F — 2025.01



6 Instalacja elektryczna

Dane techniczne zaworow

Maks. cisnienie Zasilanie sitownika

robocze PN (bary)

Wartos¢ Kvs

A OSTRZEZENIE

NIE nalezy wigcza¢ do obwodu zadnych statych obcigzen
indukcyjnych ani pojemnosciowych, nie upewniwszy sie
najpierw, ze NIE spowoduje to przekroczenie napiecia i
pradu dopuszczalnego dla uzywanego wyposazenia.

2,8@ 16 1 faza, 230 V, 50—
60 Hz, NC (normalnie
zamkniety)

4,0 16 1 faza, 230 V, 50—
60 Hz, NO (normalnie
otwarty)

@ Dla obwodu ogrzewania z 4 przewodami.
6 Instalacja elektryczna
RYZYKO PORAZENIA

A NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

@ UWAGA

Urzadzenia opisywane w tej instrukcji moga wytwarzac
zaklécenia w widmie energii o czestotliwosciach
radiowych. Urzgdzenie spetnia wymagania odpowiednich
norm w zakresie ochrony przed takimi zaktdceniami. Nie
ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji zaktdcenia
nie wystagpia.

Dlatego zaleca sig instalowanie urzadzen i przewodow
elektrycznych w odpowiedniej odlegtosci od urzadzen
audio, komputeroéw osobistych itp.

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE
Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |l kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

6.1 Przygotowanie przewodow
elektrycznych

OSTRZEZENIE

Okablowanie i elementy elektryczne MUSZA byé
montowane przez uprawnionego elektryka i MUSZA by¢
zgodne z odpowiednimi przepisami.

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= W przypadku podtgczania okablowania elektrycznego
lub kontaktu z czesciami elekirycznymi nalezy
catkowicie WYLACZYC zasilanie przed zdjeciem
pokrywy ztgcza klimakonwektora wentylatorowego.

= Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych
odfgczy¢ zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢
napigcie pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu
gtéwnego badz komponentéw elektrycznych. Zanim
bedzie mozna dotkngé komponentow elektrycznych,
napigcie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat
okablowania.

= NIE NALEZY dotykaé komponentéw elektrycznych
mokrymi rekami.

« NIE NALEZY pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru,
gdy zdjeto pokrywe zaciskow.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania nalezy umiescic¢
gtéwny wytgcznik lub zapewni¢ inny sposob odtgczenia
wszystkich  biegunéw, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

BB P

PRZESTROGA

= Podtgczajgc zasilanie: najpierw podtgczy¢ przewod
uziemiajacy, a dopiero po nim potgczenia prgdowe.

= Odtaczajgc zasilanie: najpierw odtgczy¢ przewody
pradowe, a dopiero potem potaczenie uziemiajgce.

= Dtugo$¢ przewoddw migedzy mocowaniem przewodu
zasilajgcego a listwg zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w
razie poluzowania przewodu w mocowaniu potgczenia
pradowe uleglty naprezeniu jako pierwsze, przed
przewodem uziemiajgcym.

A OSTRZEZENIE

= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzi¢,
czy wszystkie komponenty elektryczne oraz zaciski
wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

= Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie,
ze wszystkie pokrywy sg zamknigte.

A OSTRZEZENIE
= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna w miejscu
instalacji jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami.

= Wszystkie instalacje elektryczne w miejscu instalacji
muszg by¢é wykonane zgodnie ze schematem
dostarczonym z produktem.

= NIGDY nie nalezy $ciska¢ wigzek kabli. Nalezy
upewnic sie, ze NIE majg one kontaktu z przewodami i
ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na ztgcza
nie dziata cisnienie zewnetrzne.

= Nalezy pamietac o instalacji przewodéw uziemiajgcych.
NIE NALEZY uziemia¢ urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyna
porazenia elektrycznego.

= Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano wymagane
bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego.
Niezastosowanie takiego detektora moze byc¢
przyczyng porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

B 6-1 Parametry okablowania w miejscu instalaciji

2 przewody 4 przewody

Moc 06 | 07 | 08 | 09 | 06 | 07 | 08 | 09

Maksymalny prad |0,44 |0,70 |1,03 (1,45 |0,42 |0,68 |1,01 |1,43
roboczy (A)

FWC-D DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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6 Instalacja elektryczna

2 przewody 4 przewody @ UWAGA
Moc 06 | 07 | 08 | 09 | 06 | 07 | 08 | 09 = Nalezy  przestrzega¢  schematu przewodow
Maksymalny prad  |0,46 |0,72 [1,05 |1,47 |0,44 |0,70 [1,03 |1,45 elektrycznych przy instalacji przewodow elektrycznych
roboczy (A) z (dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
zaworami®@ wewnetrznej stronie panelu przedniego).
Zalecany 5 = Informacje o sposobie podigczania wyposazenia
bezpiecznik opcjonalnego zawiera instrukcja montazu dostarczona
nadmiarowo- razem z wyposazeniem opcjonalnym.
pradowy (A) = Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne NIE blokujg
Faza 1 mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
Czestotliwos¢ (Hz) 50 serwisowej.
Napiecie (V) 230 Szczegolnie wazne jest zachowanie odstepu miedzy przewodami
Tolerancja napiecia +10 zasilajgcymi a potaczeniowymi. W celu uniknigcia zaktécen
(%) elektrycznych odlegto$¢ miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co

jmniej 50 .
Rozmiar przewodu 21,5 najmhiej 55 mm
(powierzchnia @ UWAGA
kroj 2
prze rojlf w mm?) — — - Przewdd zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od przewodu
Wytacznik pradu | Musi by¢ zgodny z obowigzujacymi potaczeniowego. Przewody potgczeniowe i zasilajgce
uptywowego przepisami mogg sie krzyzowaé, ale NIE mogg byé prowadzone
@ Jesli uzywane sg zawory firmy Daikin réwnolegle.

6.2 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywacé
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE
Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |l kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

2  Zaciski przewodoéw (a) i gumowe zabezpieczenie (b). Najpierw
podtgcz przewdd modulacji wentylatora (DC 0-10 V) do zacisku

X2M.

UWAGA

Srodki  ostroznoéci przy prowadzeniu  przewodéw
elektrycznych: ©

oo - Je
X X

= NIE podtgczac¢ okablowania o réznej grubosci do listwy
zaciskowej zasilania (luz w okablowaniu zasilajgcym
moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

= Podigczajgc okablowanie o takiej samej grubosci,
nalezy postepowac zgodnie z rysunkiem powyze;j.

= Do wykonania okablowania stosowa¢ przeznaczone do
tego przewody zasilajgce i wykonywac potgczenia w
sposob pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

« Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ $ruby 3 Podtgcz przewody sygnatowe chtodzenia i ogrzewania AC od
zaciskow. Srubokret z matg gitéwka spowoduje pilota zdalnego sterowania do zacisku X2M.
uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie $rub zaciskowych spowoduje ich
uszkodzenie.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN FWC-D
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7 Konfiguracja

4  Podtagcz przewody zasilania L, N i Earth pilota zdalnego
sterowania do dolnej czesci zacisku X1M. 7

==

5 Podigcz przewody zasilania (L, N, Earth) do goérnej czesci
zacisku X1M.

7

7.1

Konfiguracja

Ustawienie panelu ozdobnego

Wybierz nastepujgce ustawienia konfiguracji, aby byly zgodne z
faktyczng konfiguracjg systemu oraz potrzebami uzytkownika:

= Designerski panel dekoracyjny (jesli jest stosowany)

= Kierunek przeptywu powietrza

INFORMACJA
W przypadku automatycznego dziatania klap:

Po uruchomieniu wentylatora klapy otwierajg sie
catkowicie, a nastgpnie pozostajg w okreslonym
ustawieniu. Informacje na temat ustawien kata znajduja sie
w tabeli ponizej.

Po wytgczeniu wentylatora (w tym wytaczeniu termostatu)
klapy otwierajg sie catkowicie, a nastepnie catkowicie sie

6 zamykaja.
UWAGA
Nalezy upewni¢ sie, ze przetgcznik DIP zostat ustawiony
odpowiednio do typu panelu. W przeciwnym razie panel
nie bedzie dziatat prawidfowo.
FWC-D DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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8 Przekazanie do eksploataciji

Konfiguracja: kierunek przeplywu powietrza i panel designerski a b
UWAGA —— |
Jesli klapy majg otwiera¢ sie i zamyka¢ automatycznie,

przewdéd panelu ozdobnego musi by¢ podtgczony do ptytki

drukowanej. W przeciwnym razie ustawienie klap nalezy

regulowa¢ recznie. (Patrz "5.5.2 Podtgczanie wyposazenia 40° 26°
opcjonalnego” [» 12])

UWAGA c d

Kat klap mozna regulowa¢ wylgcznie za pomoca
przetgcznika DIP na ptytce drukowane;. —

UWAGA

W celu podigczenia "panelu designerskiego" do ptytki

drukowanej wymagany jest "adapter (EKRP1CAS5A)" 38° 530
Ustawienie klap panelu ozdobnego mozna regulowaé za pomocag
przetacznika DIP na ptytce drukowanej. Informacje na temat 4
dostepnych ustawien klap znajduja sie w tabeli.
Typ panelu Opcja
a b c d 8 Przekazanie do eksploataciji
Standardowy Catkowit - - -
(BYCQ140C) e 0 UWAGA
otwarcie Pracy w trybie testowym NIE nalezy przerywac.
40°
Designerski - 26° 38° Catkowite 8.1 Lista kontrolna przed
(BYCQ140E) otwarcie ’ . ..
53 przekazaniem do eksploatacji

1 Poinstalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.
2 Zamknac urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.

BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

Ukfad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

HEREEEEER NN

Bezpieczniki lub lokalnie =zainstalowane urzadzenia
ochronne sg zainstalowane zgodnie 2z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych polaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;.

NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

HENESNEE NN

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN FWC-D
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9 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

Dla uzytkownika

9

Instrukcje bezpieczenstwa dla
uzytkownika

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

9.1

Instrukcje dotyczace bezpiecznej
eksploatacji

A

PRZESTROGA

NIE wolno wkfada¢ palcow, pretow ani
innych przedmiotow do wlotu lub
wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscig.

A

OSTRZEZENIE

Nie zastaniaj zadnych otworow
wentylacyjnych.

A

OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych
zjawisk (zapach spalenizny itp.)
konieczne jest zatrzymanie
urzadzenia i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie urzgdzenia pracujgcego
w takich warunkach moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

PRZESTROGA: Nalezy uwazaé¢ na
wentylator!

Dokonywanie przeglagdow urzgdzenia
przy dziatajgcym wentylatorze jest
niebezpieczne.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac konserwacyjnych ZATRZYMAJ
prace wytgcznikiem gtownym.

PRZESTROGA

Po dluzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ upadek urzadzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

PRZESTROGA

Dtugotrwate przebywanie w strumieniu
powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

PRZESTROGA
NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota.

NIEBE_ZPIECZENSTWO: RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Aby wyczyscic klimatyzator lub filtr
powietrza, nalezy zatrzymac prace i
WYLACZYC wszystkie zrodta
zasilania. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym i odniesienia obrazen
ciafa.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy NIGDY dotyka¢ wylotu
powietrza ani poziomych topatek, gdy
kierownica porusza sie ruchem
wahadtowym. Grozi to zranieniem
palcéw lub uszkodzeniem urzadzenia.

OSTRZEZENIE

NIE umieszczac tatwopalnych
substancji w aerozolu w poblizu
klimatyzatora; NIE uzywac rozpylaczy
w poblizu urzgdzenia. Postepowanie
takie moze spowodowac pozar.

OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elekirycznego). Pomieszczenie musi mieé
wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.

FWC-D
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10 Informacje dotyczace systemu

10 Informacje dotyczace
systemu

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabia¢, rozmontowywag,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiac¢
urzadzenia, poniewaz nieprawidfowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé sie z
dealerem.

@ UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywa¢ do celdéw niezgodnych z
przeznaczeniem. NIE nalezy uzywac¢ urzgdzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

UWAGA

Na potrzeby przyszltych modyfikacji lub rozbudowy
systemu:

W danych technicznych zamieszczono peten przeglad
dozwolonych ~ kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapoznac¢ sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

11 Przed przystapieniem do
eksploataciji

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera czesci elekiryczne, ktére moga sie
nagrzewac.

A OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi urzgdzenia nalezy
upewni¢ sie, ze instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczna firme monterska.

A PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych dzieci, roslin lub
zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza.

Niniejsza instrukcja dotyczy systemoéw sterowanych w sposéb
standardowy. Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy zwrdci¢ sie
do dealera w celu uzyskania informacji dotyczacych uzywanego typu
systemu. Jesli w uzywanej instalacji stosowany jest niestandardowy
system sterowania, nalezy zwréci¢ sie do dealera o instrukcje
obstugi wiasciwg dla tego systemu.

Tryby pracy:
= Ogrzewanie i chtodzenie (powietrze-powietrze).
= Tryb tylko nawiewu (powietrze-powietrze).

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera niepetny przeglad gtéwnych
funkcji systemu.

Wiecej informacji o interfejsie komunikacji z uzytkownikiem zawiera
instrukcja obstugi zainstalowanego interfejsu.

12 Dziatanie

121  Zakres pracy

Po uruchomieniu urzgdzenia przez jaki$ czas dziata ono z niskg
predkoscig zanim osiaggnie ustawiong wartosc. Nie jest to usterka.

@ UWAGA

Po uruchomieniu urzgdzenia przez jaki$ czas dziata ono z
niskg predkoscig zanim osiggnie ustawiong wartos¢. Nie
jest to usterka.

Ponizej podano standardowe graniczne parametry eksploatacji. W
przypadku innych parametréw nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Tryb pracy Zakres pracy

Chiodzenie®® = Limit temperatury powietrza: od 15~33°C
t.such do 12,5~26°C t.wilg.

= Limit temperatury wody (dopr./odpr.):
5~28°C

= Delta T, AT dla wody: 3~10

Ogrzewanie = Limit temperatury
15~27°C t.such.

= Limit temperatury wody: 35~90°C

powietrza:

= Delta T, AT dla wody: 5~20

@ Limit wilgotnosci wzglednej powietrza w pomieszczeniu wynosi
<80%.

® Praca poza dopuszczalnym zakresem eksploatacji moze
spowodowac skraplanie wody i kapanie skroplin.

13 Praca w trybie
energooszczednym

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen.

= Nalezy wtasciwie ustawi¢ wylot powietrza i unika¢ bezposredniego
kierowania strumienia powietrza na osoby przebywajgce w
pomieszczeniu.

= Temperature w pomieszczeniu nalezy odpowiednio wyregulowac,
aby uzyska¢ komfortowe warunki. Unika¢ nadmiernego
nagrzewania lub schtadzania.

= Podczas chtodzenia nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie do
pomieszczenia promieni stonecznych, stosujgc zaluzje lub
zastony.

= Nalezy czesto  przeprowadza¢  wentylacje. Intensywna
eksploatacja wymaga zwrdcenia szczegolnej uwagi na wentylacje.

= Drzwi i okna powinny by¢ zamkniete. Przy otwartych drzwiach i
oknach powietrze z pomieszczenia bedzie wyptywato na
zewnatrz, a w rezultacie pogorszy sie skutecznos$¢ chtodzenia i
ogrzewania.

= Nalezy uwaza¢, by zanadto nie wychtodzi¢ ani nie nagrzac
pomieszczenia. Utrzymywanie temperatury na umiarkowanym
poziomie pomaga zaoszczedzi¢ energie.

= NIE NALEZY umieszczaé zadnych przedmiotéw w poblizu wlotu i
wylotu powietrza. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia
efektu chtodzenia/ogrzewania lub do zatrzymania pracy.

UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywa¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. NIE nalezy uzywa¢ urzgdzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzgt ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

A PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiaé, jesli w pomieszczeniu
uzywany jest $rodek przeciw owadom unoszgcy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sig¢ srodkéow chemicznych w
urzgdzeniu moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia
osob nadwrazliwych na chemikalia.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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14 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

14 Czynnosci konserwacyjne i

serwisowe

14.1  Srodki ostroznosci dotyczace
konserwacji
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/
ODMROZENIA
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

UWAGA

Nalezy dba¢ o czystos¢ filtra powietrza i systematycznie
sprawdzac jego droznosc.

e > P

OSTRZEZENIE

= Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych lub napraw nalezy ZAWSZE odtgczyc¢
zasilanie wytgcznikiem gtéwnym znajdujgcym sie na
tablicy rozdzielcze;.

>

= NIE wolno dotyka¢ elementéw przewodzgcych prad.

= Urzadzenia NIE nalezy zwilza¢ z zewnatrz. Moze to
spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym lub
pozar.

W celu wyczyszczenia obudowy klimakonwektora wentylatorowego:
1 Wytgcz klimakonwektor wentylatorowy.

2 Wyczys¢ obudowe klimakonwektora wentylatorowego migkka
Sciereczka.

A PRZESTROGA

= NIE nalezy w zaden sposéb blokowac¢ wylotu ani wlotu
powietrza w urzadzeniu.

= NIE nalezy umieszcza¢ na kratce wylotu powietrza
urzgdzenia wilgotnej ani mokrej odziezy.

= NIE nalezy wlewa¢ ptynéw do wnetrza sprzetu.

A PRZESTROGA

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ upadek urzgdzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

@ UWAGA

NIE NALEZY przecieraé panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym  $rodkiem
odkurzajgcym itp. Panel moze wyblakng¢ lub moze zostac
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢ $Sciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczacym rozcienczonym wodg, wykrecic i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, sucha Sciereczka.

A PRZESTROGA

Przed uzyskaniem dostepu do elementéw elektrycznych
nalezy catkowicie odcigé¢ zasilanie.

UWAGA

Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy koniecznie
zdemontowa¢ modut sterujgcy, silnik wentylatora, pompe
skroplin i wytgcznik ptywakowy. Woda lub detergent moze
naruszy¢ izolacje  elementéw  elektronicznych i
spowodowac ich uszkodzenie.

A OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z wykorzystaniem
drabin nalezy postepowac szczegolnie ostroznie.

14.3 Czyszczenie filtra powietrza, kratki
wlotowej, wylotu powietrza i paneli
zewnetrznych

A PRZESTROGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia filtra powietrza,
kratki wlotowej, wylotu powietrza i paneli zewnetrznych
nalezy wylaczy¢ urzadzenie.

Nigdy nie wolno czysci¢ klimakonwektora wentylatorowego za
pomoca:

= agresywnych rozpuszczalnikéw chemicznych,
= wody o temperaturze wyzszej niz 50°C.

W celu konserwacji klimakonwektora wentylatorowego nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub firma serwisujaca.

14.2 Srodki ostroznosci dotyczace
konserwaciji i przegladéw

@ UWAGA

NIGDY nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przeglgdéw
ani napraw urzgdzenia. Nalezy w tym celu wezwacé
wykwalifikowanego technika serwisu. Jednak uzytkownik
kohcowy moze samodzielnie czyscic filtr powietrza, kratke
wlotowg, wylot powietrza i panele zewnetrzne.

A OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik, nalezy ZAWSZE
stosowac¢ bezpiecznik o witasciwej wartosci nominalnej.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub
innego moze spowodowaé zniszczenie urzgdzenia lub
pozar.

@ UWAGA

= Podczas czyszczenia topatki wodg NIE nalezy jej
szorowaé. Mozliwe konsekwencje: Moze zostaé
starta powierzchnia uszczelnienia.

Do czyszczenia nalezy uzywaé miegkkiej Sciereczki. W przypadku
trudnosci z usunigciem plam nalezy uzy¢ wody lub obojetnego
detergentu.

14.3.1

Kiedy czyscic filtr powietrza:

Czyszczenie filtra powietrza

= Orientacyjnie: Co 6 miesiecy. Jesli powietrze w pomieszczeniu
jest skrajnie zanieczyszczone, nalezy zwigkszy¢ czestotliwosc
czyszczenia.

= Jedli usuniecie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr
powietrza nalezy wymieni¢ (= wyposazenie opcjonalne).

Jak czysci¢ filtr powietrza:

UWAGA

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej 50°C
lub wyzszej. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie i
odksztatcenie.

1 Otworz kratke wlotowa.
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14 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Panel standardowy: 14.3.2 Czyszczenie kratki wlotowej

_ @ UWAGA
/‘ e

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajgcej 50°C

lub wyzszej. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie i
‘\ odksztatcenie.
‘ 1 Otwodrz kratke wlotowa.
‘ "é 2 Zdejmij kratke wlotowa.
S~ £/
D %%g == Panel standardowy:
Al
=————"N——NN\
)
—
S ——
| — |

Panel designerski:

Panel designerski:

i

3 Wyjmij filtr powietrza.
2 Wyjmij filtr powietrza.

Wyczysc¢ kratke wlotowa. Umyj ja szczotkg z migkkiej szczeciny
i wodg lub obojetnym detergentem. Jesli kratka wlotowa jest
Panel standardowy:

bardzo silnie zabrudzona, nalezy zastosowac typowy kuchenny

Srodek czyszczacy i pozostawi¢ na okoto 10 minut, a potem
(\x optukac wodg.
@@ S

Ponownie zatdz filtr powietrza (krok 3 w odwrotnej kolejnosci).
E===1p \%ﬁ 6 Ponownie zatoz kratke wlotowg i zamknij jg (kroki 2 i 1 w
%u | \ odwrotnej kolejno$ci).

14.4 Konserwacja po dtugiej przerwie w

eksploatacji

Np. przed poczatkiem sezonu.
= Sprawdz drozno$¢ wylotow powietrza z urzadzehn wewnetrznych i
= X‘a zewnetrznych, w razie potrzeby udroznij je.

= Oczys¢ filtry powietrza i obudowy urzgdzen wewnetrznych (patrz

"14.3.1 Czyszczenie filtra powietrza" [» 19] i Czyszczenie wylotu
powietrza i paneli zewnetrznych).

I
$

yd

7

:

3

14.5 Konserwacja przed dtugg przerwa
Wyczysc¢ filtr powietrza. Uzyj odkurzacza do usuniecia kurzu lub

: trza. , _ ub w eksploataciji
przemyj woda. Jesli filir powietrza jest bardzo brudny, uzyj
miekkiej szczotki i neutralnego detergentu.

Np. na koniec sezonu.

= Pozostaw urzgdzenia wewnetrzne w trybie samego nawiewu na
okoto pét dnia, aby wysuszy¢ wnetrza urzgdzen. Szczegdtowe
informacje o pracy w trybie samego nawiewu mozna znalez¢ w

punkcie Praca w trybie chtodzenia, ogrzewania, nawiewu i
automatycznym.

= Wylgcz zasilanie. Wyswietlacz interfejsu uzytkownika znika.

= Oczys¢ filtry powietrza i obudowy urzgdzen wewnetrznych (patrz

"14.3.1 Czyszczenie filtra powietrza" [» 19] i Czyszczenie wylotu
powietrza i paneli zewnetrznych).

4
5

Pozostaw filtr do wyschniecia w zacienionym miejscu.
Z powrotem zamontu;j filtr i zamknij kratke wlotowa.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN
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15 Rozwigzywanie problemoéw

14.6 Posprzedazne czynnosci
serwisowe i gwarancja

14.6.1 Zalecana czestotliwosé przeprowadzania

przegladow i konserwacji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzadzen niezbedne jest odpowiednie doswiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i
przeglady, ktére bedg wykonywane obok normalnej konserwaciji.
Sie¢ naszych sprzedawcéw posiada dostep do materiatéow i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

Zwracajac sie do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

= petng nazwe modelu urzadzenia;
= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzadzenia);
= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabia¢, rozmontowywac,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiac¢
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé sie z
dealerem.

14.6.2 Zwiekszona czestotliwos¢
przeprowadzania konserwaciji i wymiany
podzespotow

Rozwazenie skrécenia okreséw miedzy kolejnymi konserwacjami i
przegladami jest konieczne w nastepujgcych przypadkach:

Urzadzenie jest uzywane w miejscach, w ktérych:

= wystepujg nietypowo silne wahania temperatury i wilgotnosci;

= Wystepuja duze wahania parametrow zasilania (napigcia,
czestotliwosci, znieksztatcen itp.) (Urzadzenie nie moze by¢
eksploatowane, jesli wahania parametrow zasilania przekraczajg
dopuszczalne limity).

= czeste sg wstrzasy i wibracje;

= w powietrzu moze by¢ obecny pyt, sol, szkodliwe gazy lub mgta
olejowa (np. kwas siarkowy lub siarkowodor);

= urzadzenie jest czesto uruchamiane i zatrzymywane lub pracuje
przez diugi czas (klimatyzacja catodobowa).

Zalecane okresy wymiany elementéw eksploatacyjnych

Podzespét Cykl Cykl konserwacyjny
przegladu | (wymiany i/lub naprawy)
Filtr powietrza 1 rok 5 lat
Filtr o wysokiej 1 rok
efektywnosci
Bezpiecznik 10 lat

Podzespoty pod cisnieniem W przypadku korozji

nalezy skontaktowac sie z

lokalnym dealerem.

INFORMACJA

Uszkodzenia powstate w wyniku demontazu Iub
czyszczenia wnetrza urzgdzen przez osoby
nieupowaznione moga hie by¢ objete gwarancja.

15 Rozwigzywanie problemoéw
Jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ $rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac¢ sie z dealerem.

Uktad MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Usterka
Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie  |Wytgczyc¢ zasilanie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |wytgcznikiem gtéwnym.
wytgcznik awaryjny lub detektor prgdu
uptywowego albo wytgcznik nie dziata
prawidtowo.

Srodek zaradczy

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Wytgczy¢ urzadzenie.

Wiacznik urzadzenia nie dziata
prawidtowo.

Nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Jesli uktad NIE dziata prawidiowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢c zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ uktad, postepujgc
wedtug ponizszych procedur.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli uktad w ogole nie |= Sprawdz, czy nie wystgpita przerwa w
dziata. zasilaniu. Poczekaj do ponownego

wigczenia zasilania.
= Sprawdz, czy nie przepalit sie
bezpiecznik albo czy nie zadziatat
wytgcznik awaryjny. W razie potrzeby
wymien bezpiecznik  albo  ustaw

wytgcznik awaryjny.
System dziata, ale = Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotow lub
wydajnos¢ chtodzenia wylotow powietrza urzadzenia
lub ogrzewania nie jest| zewnetrznego lub wewnetrznego. Usun
wystarczajgca. wszelkie przeszkody i zapewnij

prawidtowy przeptyw powietrza.

= Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest
zatkany (patrz "14.3.1 Czyszczenie filtra
powietrza" [» 19]).

= Sprawdz ustawienie temperatury.

Sprawdz predkos¢ wentylatora wybrang
za pomocg interfejsu.

= Sprawdz, czy nie sg otwarte drzwi lub
okna. Zamknij drzwi i okna, aby zapobiec
przedostawaniu sie podmuchow wiatru
do pomieszczenia.

= Sprawdz, czy podczas chiodzenia w
pomieszczeniu nie przebywa zbyt wiele
osob. Sprawdz, czy pomieszczenie
zanadto sie nie nagrzewa (podczas
chiodzenia).

= Sprawdz, czy do wnetrza pomieszczenia
nie wpadajg promienie stoneczne. Uzyj
zaluzji lub zaston.

= Sprawdz, czy kat przeplywu powietrza
jest prawidtowy.

Jesdli  po  wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem, opisac
obserwacje, poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (wraz z
numerem fabrycznym, jesli to mozliwe) oraz date montazu.

FWC-D DAIKIN
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16 Utylizacja

16 Utylizacja

= Urzadzenia zostaty oznaczone nastgpujgcym symbolem:

)i

Oznacza to, ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwac¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé prob
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSzZA byc¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla Srodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnym urzedem.

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

Po zakonczeniu montazu instalator jest zobowigzany do
potwierdzenia prawidtowej pracy. W przypadku probleméw z
urzgdzeniem lub gdy urzadzenie nie dziata nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dealerem.

Do wykrecania $rub nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia. Produkt
mozna zdemontowac w sposob przedstawiony ponizej.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN
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17 Dane techniczne

17 Dane techniczne

Materiaty

Pozycja

Czesc¢ elektryczna

2,6,9,11,14,17, 27, 29, 31

Aluminium (ozebrowanie) +
miedz (rura) + stal
galwanizowana (ptyta) + mosigdz
+ pianka z tworzywa sztucznego

16

Plastik

1,5, 8,10, 19, 24, 25, 26, 30, 33,
34

z tworzywa sztucznego

Plastik + metal 28

Stal galwanizowana 7,15,18, 20, 21, 22, 32
Stal galwanizowana + tworzywo |23

sztuczne

Mosigdz 12,13

EPS (styropian) + metal + pianka |3,4

Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostgpny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej). Kompletny
zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

17.1 Schemat okablowania
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17 Dane techniczne

GRN Zielony
PPL Purpurowy
ORG Pomaranczowy
RED Czerwony
WHT Biaty
YLW Zotty
Uwagi:
1 --——:2PRZEWODY, 4 PRZEWODY ¥*r+: TYLKO 4
5 PRZEWODY
3 [CI1: LISTWA ZACISKOWA [E=l: Zt ACZE IO: ZASILANIE

INFORMACJE NA TEMAT WYMAGAN W ZAKRESIE
ZASILANIA MOZNA ZNALEZC W INSTRUKCJI MONTAZU.

4 ZACISK X36A JEST WYKORZYSTYWANY W PRZYPADKU
UZYWANIA PANELU OZDOBNEGO.

5 INFORMACJE NA TEMAT OKABLOWANIA PILOTA

Q1R DETEKTOR PRADU UPLYWOWEGO Z
WYLACZNIKIEM

X1M LISTWA ZACISKOWA (ZASILANIE)

X2M LISTWA ZACISKOWA (ZACISK SYGNALU
R/C | ZAWOROW ORAZ MODULACJA
WENTYLATORA)

Z1F FILTR PRZECIWZAKEOCENIOWY

Z1C RDZEN FERRYTOWY

Z2C RDZEN FERRYTOWY

PS ZASILACZ IMPULSOWY

M1B SILOWNIK OGRZEWANIA (TYLKO 4
PRZEWODY)

M2B SILOWNIK CHLODZENIA

Przytagcza PCB:

ZDALNEGO STEROWANIA ZNAJDUJA SIE W INSTRUKCJI X15A WYLACZNIK PLYWAKOWY
ZEWNETRZNEGO PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA. X20A SILNIK BLDC
6 DO ZACISKOW X32A | X37A MOZNA PODLACZYC X24A MODULACJA WENTYLATORA
WYLACZNIE OKRESLONE ZAWORY FIRMY DAIKIN. XO5A POMPA ODPROWADZANIA SKROPLIN
Legenda dotyczaca schemat6w instalacji elektrycznych: X27A ZASILANIE
Urzadzenie wewnetrzne: X32A ZAWOR CHLODZENIA
AP GLOWNA PLYTKA DRUKOWANA X33A SYGNAL R/C | ZAWOR
A2P PLYTKA ELEKTRONICZNA (FWECSAP) X35A GRZALKA ELEKTRYCZNA
A3P ELEKTRONICZNY PRZEEAGZNIK X36A SILNIK SKOKOWY (PANEL OZDOBNY)
STEROWANIA (FWECSAC) X37A ZAWOR OGRZEWANIA
A4P ZAAWANSOWANY PILOT ZDALNEGO X50A KOMUNIKACJA SZEREGOWA
STEROWANIA (FWEC3A)
A5P ADAPTER PCB (PODLACZENIE PANELU) '
A6P PLYTKA DRUKOWANA FILTRA Przytacza PCB filtra:
(WEWNATRZ MODULU PODZESPOLOW HK1 WIAZKA — NEUTRALNE X1M (BLU)
ELEKTRONICZNYCH) HK2 WIAZKA — LINIA X1M (BRN)
ct KONDENSATOR FOLIOWY HK3 WIAZKA — NEUTRALNE X33A (BLK)
c2 KONDENSATOR FOLIOWY HK4 WIAZKA — NEUTRALNE X27A (BLU)
c4 KONDENSATOR FOLIOWY HK5 WIAZKA — LINIA X27A (BRN)
C305 KONDENSATOR
FG UZIEMIENIE RAMY .
F1 BEZPIECZNIK (6,3 A, 250 V) Przytacza zaciskow:
F1U BEZPIECZNIK (6.3 A, 250 V) 0-10V MODULACJA WENTYLATORA 0-10 V DC
F2U BEZPIECZNIK ZEWNETRZNY CcoM WSPOLNE
DS1 PRZELACZNIK DIP NA PLYTCE HEAT SYGNAL OGRZEWANIA
DRUKOWANEJ cooL SYGNAL CHLODZENIA
H1P MIGAJACA LAMPKA
L1 DEAWIK TRYBU WSPOLNEGO o ,
(CHLODZENIE) Ztagcze czesci opcjonalnych:
2 WZBUDNIK H1P LAMPKA STATUSU
M1P SILNIK (POMPA ODPROWADZANIA H2P LAMPKA SIECI
SKROPLIN) A1/102 MODULACJA WENTYLATORA 0-10 V DC
M1S SILNIK RUCHU WAHADLOWEGO CA/COM WSPOLNE
M2s 06/VH SYGNAL OGRZEWANIA
M3S 05/VC SYGNAL CHLODZENIA
M4s L FAZA
M5S N ZERO
M1F SILNIK (PRADU STALEGO pe/ D UZIEMIENIE OCHRONNE
WENTYLATORA) RIT TERMISTOR (POWIETRZE)
S1L WYLACZNIK PLYWAKOWY
VDR1 WARYSTOR
VIR MOSTEK DIODOWY Ztgcze czesci opcjonalnych:
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN FWC-D
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X1A ZtACZE (PRZEWODY MODULACJI Widoki z boku z panelem designerskim (mm)
WENTYLATORA) ~
X2A ZLACZE (PRZEWODY ZAWOROW) 340
X3A Zt ACZE (ZASILANIE DLA INTERFEJSU i N
MODBUS) ' H T e (e H -
X4A ZLACZE (ZASILANIE WYSWIETLACZA) " .0 QN
=] [@: E]
X5A Zt ACZE (PRZEWODY MODULACJI S ud o 8
WENTYLATORA) . F [ LE
X6A ZLACZE (ZASILANIE WYSWIETLACZA) O
X7A ZLACZE (PRZEWODY ZAWOROW) 2 i = = “
X8A Zt ACZE (NIEOSLONIETA PCB X36A)
X9A Zt ACZE (PRZEWOD PANELU
BYCQ140E) 80
X10A ZL ACZE (PRZEWOD PANELU BYFQ60C)
55 840 55

17.2  Wymiary

Przeglad
©
<
)
o
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340 280 55
o
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© [
ol i
[}
<
80
55 840 55
rel 0
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